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Prezada Amiga e Poeta Maura,

Recebi sim, sua carta tao cheia de empatia. Nela a mesma fluidez

pura dessa fonte inesqotavel de carinho humano que & seu coragao.
Recebi tamb&m seu belo DESPDEMAS que quardo junto as obras de
outras mulheres admiraveis. Ao seu lado estao Alfonsina Storni
e a grande Juana "de America", a qual estou traduzindo. A cor-
respondencia 17rica e romantica dessa poesia encostada capa a
capa produz uma sonoridade de vida indescritivel. E & somente
da Senhora participe de tanta grandeza que ainda posso ouvir
meu nome. A Senhora me fala coloquialmente por elas que jamais
conheci. 0 Gltimo poema de seu livro entitulado TESTAMENTO e

a prova cabal da minha afirmacao. E o magnifico produto de uma
sensibilidade que nasceu em garantia do universo humano.

Se nao lhe respondi, agradecendo a rica oferta e suas palavras

tao amaveis, foi simplesmente por pudor. Jamais sei comegar

um agradecimento. Tenho medo de ser excessivo a ponto de pare-
cer falso; tenho tamb&m medo de adstringir minhas emogoes a

ponto de parecer frio. Como a querida amiga pode avaliar, Sou

tdo ambiguo como o tTtule de seu Ultimo e belo livro:Veio de

Dez como poderia ter vindo de "despojamento".
Espero que Mestre Almeida recupere a salde, continuagao da feli-

cidade de ambos nesse Natal que por ser sempre triste impele-nos

a esperanca.
Afetuosamente







